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ΛΥΚΕΙΟ ΛΙΝΟΠΕΤΡΑΣ               ΣΧΟΛΙΚΗ ΧΡΟΝΙΑ 2012-2013 

ΓΡΑΠΤΕΣ ΠΡΟΑΓΩΓΙΚΕΣ ΕΞΕΤΑΣΕΙΣ ΜΑΪΟΥ 2013 
ΜΑΘΗΜΑ: ΛΑΤΙΝΙΚΑ ΚΑΤΕΥΘΥΝΣΗΣ Β΄ ΕΝΙΑΙΟΥ ΛΥΚΕΙΟΥ 

  
 
Ημερομηνία:29/05/2013                                                                    Διάρκεια: 2 ώρες                         
 

Οδηγίες:  
- Να γράφετε μόνο με μπλε ή μαύρη πένα 

- Δεν επιτρέπεται η χρήση διορθωτικού υγρού 

- Το γραπτό αποτελείται από 2 (δύο) σελίδες 

ΜΕΡΟΣ Α' : ΔΙΔΑΓΜΕΝΑ ΚΕΙΜΕΝΑ ΓΙΑ ΜΕΤΑΦΡΑΣΗ                (ΜΟΝ. 50) 

Lex enim est fundamentum libertatis, fons aequitatis. Mens et animus et consilium et 
sententia civitatis posita est in legibus. Ut corpora nostra sine mente, sic civitas sine 
lege non stat. Legum ministri sunt magistratus, legum interpretes iudices, legum 
denique omnes servi sumus.                                                                                                                                       

                                                                                                                        (Lectio VI) 

Germani non student agriculturae; lacte, caseo et carne nutriuntur. Locis frigidissimis 
pelles solum habent et in fluminibus lavantur. Cum civitas bellum gerit, magistratus 
creantur cum vitae necisque potestate. Equestribus proeliis saepe ex equis desiliunt ac 
pedibus proeli- antur: ephippiorum usus res turpis et iners habetur.                                                     

  (Lectio XV) 

Marco Tullio Cicerone et Gaio Antonio consulibus, Lucus Sergius Catilina, 
nobilissimi generis vir sed ingenii pravissimi, contra rem publicam coniuravit. Eum 
clari quidam sed improbi viri consecuti erant. Catilina a Cicerone ex urbe expulsus 
est. Socii eius deprehensi sunt et in carcere strangulati sunt. Ab Antonio, altero 
consule, Catilina ipse cum exercitu suo, proelio victus, interfectus est.                                               

                                                             (Lectio XIX) 
 
ΜΕΡΟΣ Β΄: ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΣΥΝΤΑΚΤΙΚΕΣ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΕΙΣ  
                                                                                                                     (ΜΟΝ. 30) 
1. Να αναγνωρίσετε συντακτικά τις υπογραμμισμένες λέξεις των κειμένων:  

Aequitatis, legum, caseo, pedibus, generis, vir 
(μον. 3) 

 
2. Να μεταφέρετε στον αντίθετο αριθμό τις λέξεις που βρίσκονται στα κείμενα 

που σας δόθηκαν για μετάφραση: 
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 Fundamentum, fons, sententia, corpora, agriculturae, pelles, usus, res, 
consulibus, nobilissimi, eius, ipse.                                                    (μον.6) 

 
3. habent: να γράψετε το γ΄ πληθυντικό πρόσωπο της οριστικής μέλλοντα 

παθητικής φωνής και το β΄ ενικό πρόσωπο της οριστικής υπερσυντελίκου 
ενεργητικής φωνής.  

(μον. 3) 
4. sumus: να γράψετε το β΄ ενικό πρόσωπο της οριστικής μέλλοντα και το 

απαρέμφατο παρακειμένου.  
(μον. 2) 

 
5. gerit: να γράψετε το β΄ πληθυντικό πρόσωπο της υποτακτικής ενεστώτα και το 

γ΄ ενικό πρόσωπο της υποτακτικής παρατατικού στην παθητική φωνή. 
(μον. 2) 

 
6. coniuravit: να γράψετε το α΄ ενικό πρόσωπο της οριστικής μέλλοντα και το γ΄ 

ενικό πρόσωπο της οριστικής παρακειμένου στην παθητική φωνή. 
(μον. 2) 

 
7. Να μετατρέψετε την ενεργητική σύνταξη σε παθητική.  

i. Germani bellum gerent.  
ii. Hercules Antonium strangulabat.  

(μον. 6) 
 

8. Να αποδώσετε με αφαιρετική απόλυτο τις παρακάτω προτάσεις με πλάγια 
γράμματα. Να δηλωθεί το ποιητικό αίτιο όπου χρειάζεται. 
i. Galli legiones deleverunt; Galli urbem everterunt. 
ii. Hercules pedes animadvertit; Miles gladium extraxit. 

(μον. 6) 
 

ΜΕΡΟΣ Γ΄: ΑΔΙΔΑΚΤΟ ΚΕΙΜΕΝΟ ΓΙΑ ΜΕΤΑΦΡΑΣΗ                     (ΜΟΝ.10) 
 
i. Οι εχθροί της πατρίδας νικήθηκαν από τους γενναίους στρατιώτες. 
ii. Ο αυτοκράτορας λέει ότι οι στρατιώτες μάχονται γενναία εναντίον των 

εχθρών (fortis-is = γενναίος, imperator-oris: αυτοκράτορας) 
ΜΕΡΟΣ Δ΄: ΝΑ ΜΕΤΑΦΡΑΣΕΤΕ ΤΙΣ ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ ΣΤΑ ΕΛΛΗΝΙΚΑ 
                                                                                                                       (ΜΟΝ. 10) 
Aemilio Paulo duce Romani bellum in Italia gesserunt. Milites Romani audaciā suā 
urbem oppugnaverunt et occisis hostibus libertatem patriae dederunt.  
 
                                                                                              O Διευθυντής   
 
                                                                                                          Γιώργος Ιωσηφίδης 


